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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice a je-
ho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za $kody a zranéni zpU-
sobena nespravnou instalaci Ci chybnym pouzivanim. Navod k
pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotrebiéem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postiZzenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeCi uduseni, urazu nebo jinych trvalych nasled-
kd.

* Tento spotrebi€ smi pouZzivat déti starSi osmi let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti pouze, pokud
tak Cini pod dozorem osoby, ktera je zodpovédna za jejich bez-
pecnost.

 Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

« Je-li spotiebi€ v provozu nebo pokud chladne, nedovolte détem
a domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly. Pfistupné Casti
jsou horké.

* Pokud je spotfebiC vybaven détskou bezpecnostni pojistkou, do-
porucuje se ji aktivovat.

« Cisténi a uzivatelskou Udrzbu spotfebite by nemély provadét
déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

* Spotiebi¢ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem pouzivani
zahiat na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych &lanku.

« Spotiebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem nebo sa-
mostatnym dalkovym ovladanim.

« Pfiprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru muze byt
nebezpecéna a zplsobit pozar.
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2. A\

« Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte spotfebi¢ a
poté plameny zakryjte napf. vikem nebo hasici rouskou.

* Nepokladejte véci na varnou desku.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

* Na varnou desku nepokladejte zadné kovové pfedméty jako no-
Ze, vidlicky, IZice nebo poklicky, protoZe by se mohly zahfat na

velmi vysokou teplotu.

+ Je-li sklokeramicky povrch desky praskly, vypnéte spotrebic,
abyste zabranili urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvali-
fikovana osoba.

+ Odstranite veSkery obalovy material.

+ PosSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebicem.

+ Dodrzujte miniméalni vzdalenosti od ostatnich
spotfebitu a ndbytku.

+ Pri pfemistovani spotfebice budte vzdy opatr-
ni, protoze je tézky. Vzdy noste ochranné ru-
kavice.

+ Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z diivodu vihkosti.

+ Chrante dno spotfebice pred parou a vihkosti.

+ Spotiebit neinstalujte vedle dvefi &i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého nad-
obi ze spotiebice pfi otevirani dvefi &i okna.

+ Pokud je spotfebi¢ instalovan nad zasuvkami,
ujistéte se, ze prostor mezi dnem spotfebice a
horni zasuvkou zajistuje dostate¢nou cirkulaci
vzduchu.

+ Spodek spotfebice se muze silné zahfat. Do-
porucujeme proto instalovat nehoflavy samo-
statny panel pod spotfebi¢em, ktery bude za-
kryvat spodek spotfebice.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Veskera elektricka pfipojeni musi byt provede-

na kvalifikovanym elektrikarem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
+ Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je nutné

se ujistit, Ze je spotfebi€ odpojen od elektrické
sité.

+ Poutzijte spravny typ napajeciho kabelu.
+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.
+ Dbejte na to, aby se elektrické privodni kabely

nebo zastrcky (jsou-li soucasti vybavy) nedo-
tykaly horkého spotfebice nebo horkého nad-
obi, kdyz spotfebi¢ pfipojujete do blizké za-
Suvky.

+ Ujistéte se, ze je spotfebic nainstalovan

spravné. Volné a nespravné zapojeni napaje-
ciho kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti vybavy)
muze mit za nasledek pfehfati svorky.

+ Ujistéte se, ze je nainstalovana ochrana pied

Urazem elektrickym proudem.

+ Pouzijte svorku k odlehCeni kabelu od tahu.
+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-

bel nebo sitovou zastréku (je-li soucasti vyba-
vy). Pro vyménu napajeciho kabelu se obratte
na servisni stfedisko nebo elektrikare.

+ Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo izo-

laéni zafizeni k Fadnému odpojeni v§ech na-
pajecich vodicl spotrebice. Toto izolatni
zafizeni musi mit mezeru mezi kontakty ale-
spof 3 mm Sirokou.



PouZivejte pouze spravna izolacni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistice a stykace.

2.2 Pouziti spotfebice

UPOZORNEN(
Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni &i
Urazu elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite veSkery ob-
alovy material (je-li pfitomen), Stitky a ochran-
nou folii.

Tento spotrebi¢ pouzivejte v domacnosti.
Neménte technické parametry tohoto spotfebi-
ce.

Zapnuty spotiebi¢ nenechavejte bez dozoru.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz mate vihké
ruce nebo kdyzZ je v kontaktu s vodou.

Na varné zény nepokladejte pfibory nebo po-
klicky. Byly by horkeé.

Po pouziti nastavte varnou zénu do polohy
,vypnuto®.

Nepouzivejte spotfebiC jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotiebice praskly, okamzité
jej odpojte ze sité. Zabranite tak Urazu elek-
trickym proudem.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mize olej
vystiknout.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo vybuchu.

Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolfiovat
horlavé pary. Kdyz vafite s tuky a oleji, drzte
plameny a ohiaté pfedméty mimo jejich do-
sah.

Pary uvoliované velmi horkymi oleji se mohou
samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
mUZe zpusobit pozar pfi nizSich teplotach nez
olej, ktery se pouziva poprvé.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumistujte hoflavé predméty nebo
pfedméty obsahujici hoflavé latky.
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UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poskozeni spotfebice.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci panel.
+ Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

+ Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespadly varné
nadoby &i jiné pfedméty. Mohl by se poskodit
jeho povrch.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi nadoba-

mi nebo zcela bez nadob.

+ Na spotiebi€ nepokladejte hlinikovou fdlii.

+ Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku nebo nad-
oby s poskozenym dnem mohou zpusobit po-
Skrabani sklokeramiky nebo skla. Tyto
pfedméty pfi pfesouvani na varné desce vzdy
zdvihnéte.

2.3 Cisténi a Udrzba
UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poSkozeni spotfebice.

+ Spotiebic Cistéte pravidelng, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

+ K isténi spotiebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Vydistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostiedky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predmé-
ty.

2.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Grazu &i uduseni.

+ Pro informace ohledné spravné likvidace
spotfebice se obratte na mistni Ufady.

+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.
+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
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3. POPIS SPOTREBICE
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje a ukazatele i kontrolky signalizuiji,
jaké funkce jsou zapnuté.

senzorové tlagitko funkce
O Slouzi k zapnuti a vypnuti spotiebice.
+/— Slouzi ke zvySeni nebo sniZeni nastaveni teplo-
ty.
Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.
© Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjSich okruh(.

3.2 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis

Varna zéna je vypnuta.

@

Varna zéna je zapnuta.

Doslo k poruse.

B|@E|E

Varna zéna je stale horka (zbytkové teplo).
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Displej Popis
Je zapnuté blokovani tlacitek / détska bezpecnostni pojistka.
) Je zapnuta funkce automatického vypnuti.

3.3 Kontrolka zbytkového tepla

UPOZORNENI
Nebezpeci popaleni zbytkovym te-
plem!

4. DENNI POUZIVANI

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim (1) na jednu sekundu spotfebi¢ za-
pnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce spotfebi¢ automaticky vypne v
nasledujicich pripadech:

* V&echny vamé zény jsou vypnuté ((1]).

+ Po zapnuti spotfebice jste nenastavili teplotu.

+ Néco jste rozlili nebo poloZili na ovladaci pan-
el na déle nez 10 sekund (panev, utérka,
atd.). Odstrante vSechny pfedméty, nebo vyci-
stéte ovladaci panel.

+ Po urcité dobé nevypnete varnou zénu nebo
nezménite nastaveni teploty. Po urcité dobé
se rozsviti (-] a spotfebi¢ se vypne. Viz nize.

+ Vztah mezi nastavenim teploty a ¢asu funkce
automatického vypnuti:

* (3-(2)—6 hodin

* (3)-(4)—>5hodin

* (5)— 4 hodiny

* (8)-(3)— 1,5 hodiny

4.3 Nastavena teplota

Pomoci -+ zvysite nastavenou teplotu. Pomoci
— snizite nastavenou teplotu. Displej ukazuje
nastavenou teplotu. Sougasnym stisknutim - a
— vypnete varnou zénu.

4.4 Zapnuti a vypnuti vnéjSich okruhl

Uginnou vamou plochu miZete pizplsobit vel-
ikosti varné nadoby.

VnéjSi okruh zapnete stisknutim senzorového
tlacitka (O) . Rozsviti se kontrolka. Chcete-li za-
pnout vice vnéjSich kruhd, dotknéte se opét stej-
ného senzorového tlaitka. Rozsviti se dalsi kon-
trolka.

Zopakovanim postupu vnéjsi okruh vypnete.
Kontrolka zhasne.

4.5 Détska bezpeénostni pojistka

Tato funkce brani neumysinému pouZiti spotrebi-

ce.

Zapnuti détské bezpe€nostni pojistky

* Pomoci (1) zapnéte spotfebic. Nenastavujte
teplotu.

* Na Ctyfi sekundy se dotknéte — na dvou
prednich varnych zénach. Zobrazi se symbol

.
* Pomoci @ spotrebic vypnéte.
Vypnuti détské bezpe€nostni pojistky
* Pomoci (1) zapnéte spotfebic. Nenastavujte

teplotu. Na Ctyfi sekundy se dotknéte — na
dvou prednich varnych zénach. Zobrazi se

symbol (2.
* Pomoci (1) spotfebi& vypnéte.
Vvaaz’em' détské bezpeénostni pojistky na jedno
vareni
* Pomoci @ zapnéte spotfebic. Zobrazi se
symbol (L] .
* Na Ctyfi sekundy se dotknéte — na dvou

pfednich varnych zénach. Do 10 sekund na-
stavte teplotu. Nyni mizete spotfebi€ pouzit.
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Kdyz spotfebi¢ vypnete pomoci (1) , détska
bezpeCnostni pojistka se opét zapne.

5. UZITECNE RADY A TIPY
5.1 Nadobi

@ Informace o nadobi

Dno nadoby musi byt co nejrovnéjsi a nejsil-
ngjsi.

Nadoby ze smaltované oceli nebo s hliniko-
vym & médénym spodkem mohou na povrchu
sklokeramické desky zanechavat barevné
skvrny.

Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby poklic-
kami.

Nadobu postavte na varnou zénu, a teprve
potom ji zapnéte.

Varnou zénu vypnéte nékolik minut pred kon-
cem peceni, abyste vyuzili zbytkového tepla.
Dno nadoby musi byt stejné velké jako
pFislusna varna zéna.

5.2 Uspora energie

5.3 Pfiklady pouziti varné desky

Udaje v nasledujici tabulce jsou jen orientadni.

@ Jak usetfit energii

Nasta- Vhodné pro: Cas Tipy
veni
teploty
1 K uchovani teploty jiz pfipraveného ji-  podle Nadobu zakryjte poklickou
dla potfeby
1-2 Holandska omécka, rozpousténi: ma- 5—25  Cas od dasu zamichejte
sla, Cokolady, zelatiny min.
1-2 Zahusténi: nadychané omelety, mi- 10—40 Varte s poklickou
chana vejce min
2-3 Duseni jidel z ryze a mléénych jidel, ~ 25—50  Pidejte alespor dvakrat tolik vody
ohfivani hotovych jidel min nez ryze, mlécna jidla béhem
ohfivani ob&as zamichejte.
3-4 Poduseni zeleniny, ryb, masa 20—45  Pridejte nékolik Izic tekutiny
min
4-5 Vafeni brambor v pare 20—60 Pouzijte max. % | vody na 750 g
min brambor
4-5 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, dusené- 60—150 AZ 3 | vody a prisady
ho masa se zeleninou a polévek min
6-7 Mirné smaZeni: platki masa nebo ryb, dle V poloviné doby obrat'te
Cordon Bleu z teleciho masa, kotlet,  potieby
masovych kroket, uzenin, jater, jiSky,
vajec, palacinek a koblih
7-8 Prudké smazeni, peCena bramborova 5—15  V poloviné doby obratte
kase, silné fizky, steaky min
9 Vareni velkého mnoZstvi vody, vafeni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolku




6. CISTENI A UDRZBA
Spotfebi¢ Cistéte po kazdém pouziti.
Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na sklo-
keramické desce nemaji vliv na jeji
funkci.

QOdstranéni necistot:

CESKY 9

ke sklenénému povrchu a posunuite ostfi
po povrchu desky.

Odstrarite po dostateéném vychladnuti
spotfebice: skvrny od vodniho kamene,
vodové krouzky, tukové skvrny nebo ko-
voveé lesklé zbarveni. PouzZijte specialni
Cistici prostfedek na sklokeramiku nebo

1. - OkamZité odstrarite: roztaveny plast, pla-
stovou folii nebo jidlo obsahujici cukr.
Pokud tak neucinite, necistota muze
spotfebi¢ poskodit. Pouzijte specialni 3.
Skrabku na sklo. Skrabku pfilozte Sikmo

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

nerezovou ocel.
Vycistéte spotrebi¢ vihkym hadfikem s ma-
lym mnozstvim Eisticiho prostfedku.

Nakonec spotiebi€ offete do sucha Cistym
hadrikem.

Problém

Mozna prigina

Reseni

Spotfebi¢ nelze zapnout ani
pouzivat.

Spottebi¢ neni zapojeny do
elektrické sité nebo je pfipoje-
ny nespravne.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢
spravné zapojeny do elektric-
ké sité (viz schéma zapojeni).

Zapnéte spotrebi¢ znovu a
maximalné do 10 sekund na-
stavte teplotu.

Dotkli jste se dvou nebo vice
senzorovych tlacitek soucas-
né.

Dotknéte se pouze jednoho
senzorového tlacitka.

Na ovladacim panelu je voda
nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Spotiebi¢ se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tiagitko (1) .

Odstrante predmét ze senzo-
rového tlacitka.

Kontrolka zbytkového tepla se
nerozsviti.

Varna zéna byla zapnuta jen
kratkou dobu a neni tedy hor-
ka.

Jestlize byla varna zéna za-

pnuta dostateéné dlouho, aby
byla horka, obratte se na au-
torizované servisni stredisko.

VnéjSi topny okruh nelze za-
pnout.

Zapnéte nejprve vnitini okruh.

Senzorova tlacitka se

Nadoba je pfilis velka nebo

Je-li nutné varit ve velkych

zahfivaji. jste ji postavili prilis blizko nadobach, postavte je na za-
ovladacich prvkad. dni varné zony.
Rozsviti se E] . Je zapnuta funkce automatic-  Vypnéte spotiebi¢ a znovu jej

kého vypnuti.

zapnéte.

Rozsviti se (L] .

Je zapnuta détska bezpec-
nostni pojistka.

Viz kapitola ,Denni pouziva-
ni‘.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Rozsviti se (£] a éislo.

Porucha spotfebice.

Spotiebi¢ na chvili odpojte z
elektrické sité. Vypojte pojist-
ku v domaci elektroinstalaci.
Opét ji pripojte. Jestlize se
opét rozsviti, obrat'te se na
mistni autorizovany servis.

Pokud problém nemuzete vyfesit s pomoci vySe
uvedenych pokyni sami, obratte se prosim na
svého prodejce nebo na oddéleni péce o zaka-
zniky. Uvedte Udaje z typového titku, kod ze tfi
Cislic a pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se zobrazuje.

8. INSTALACE

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

@ Pred instalaci spotfebice

Pied instalaci spotfebiCe si poznamenejte vie-

chny udaje, které jsou uvedeny vespod na typo-
vém Stitku. Typovy Stitek se nachazi na spodni

strané skiiné spotfebice.

+ Vyrobni €islo (PNC) .......cocevevvrerrrenennne
+ Sériové Cislo (S.N.) ..o

8.1 Vestavné spotiebice

+ Vestavné spotfebiCe se sméji pouzivat pouze
po zabudovani do vhodnych vestavnych mo-

8.3 Montaz

Ujistéte se, Ze jste spotfebi¢ pouzivali spravnym
zplsobem. Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyZ je spotfebic jesté v zaruce. Infor-
mace o zakaznickém servisu a zaruénich pod-
minkach jsou uvedeny v zaruéni pfirucce.

dulli a pracovnich ploch, které spliuji pfislus-
né normy.

8.2 Spojovaci kabel

+ Spotiebi¢ se dodava s pfipojovacim kabelem.

+ PoSkozeny sitovy kabel vyménte za specialni
kabel (typ HO5BB-F max. teplota 90 °C; nebo
vy$Si). Obratte se na mistni autorizované se-
rvisni stfedisko.

¥
* *

—

5mm
—

\’\//\

+1 +
min: 490 LTLm 560*'mm
55mm
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min.
< 12 mm
min.
20 mm

PERRRDI DERBRRE

< %nrhm

Pokud pouzivate ochrannou skfif (doplikové

pﬁsluéenstvi”), neni nutné ochranné dno pfimo
pod spotfebiCem.

Ochrannou skfifi nelze pouZit, pokud spotfebi¢
instalujete nad troubou.

1) Ochranna skfift nemusi byt v nékterych zemich v nabidce. Obrat'te se prosim na svého mistniho
dodavatele.

9. TECHNICKE INFORMACE

Modell EHF46241FK Prod.Nr. 949 596 179 00
Typ 58 HAD 03 AO 220-240V 50 - 60 Hz

Made in Germany
SerNr. .......... 6.4 kW

ELECTROLUX CEAT
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Viykon varnych zén
Varna zéna Nominaini vykon (maximélni nastaveni teplo-
ty) [W]
Prava zadni — 180 mm 1800 W
Prava predni — 145 mm 1200 W
Leva zadni — 145 mm 1200 W
Leva pfedni — 120 /210 mm 750 /2200 W

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem L/.\‘) ) spotfebice uréené k likvidaci. Spotfebice

Obaly vyhodte do pislugnych odpadnich oznacené prislusnym symbolem X nelikvidujte
kontejnerd k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebié
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo

zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:

www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploataciji urzgdzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstugi. Producent nie od-
powiada za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane niepra-
widtowg instalacjg i eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz
z urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdb o0 ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub odniesieniem obrazen
mogacych skutkowac trwatym kalectwem.

+ Urzadzenie mogq obstugiwac¢ dzieci po ukohczeniu ésmego ro-
ku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajgce odpowied-
niej wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane przez
dorostg osobe lub osobe odpowiedzialng za ich bezpieczen-
stwo.

* Nie nalezy pozwala¢, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

« Wszystkie opakowania nalezy przechowywaé poza zasiegiem
dzieci.

+ Dzieci i zwierzeta nie powinny zblizac sie do pracujgcego lub
stygnacego urzadzenia. Latwo dostepne elementy urzadzenia
mocno Sie nagrzewaja.

+ Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade uruchomienia, zale-
ca si¢ jej wtgczenie.

» Czyszczeniem i konserwacjg nie mogq zajmowac si¢ dzieci bez
nadzoru dorostych.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Urzadzenie oraz jego nieostoniete elementy nagrzewajg sie pod-
czas pracy do wysokiej temperatury. Nie dotyka¢ elementow
grzejnych.

* Nie sterowac urzadzeniem za pomoca zewnetrznego zegara ani
niezaleznego uktadu zdalnego sterowania.



2. A\

POLSKI 15
Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych ttuszcz lub
olej na wiaczonej ptycie grzejnej moze by¢ przyczyna pozaru.
Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytgczy¢ urzadzenie, a nastep-
nie przykry¢ ptomien pokrywa lub kocem gasniczym.
Nie przechowywac zadnych przedmiotoéw na powierzchni goto-
wania.
Nie czysci¢ urzagdzenia za pomocg myjek parowych.
Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢ przedmiotéw me-

talowych, takich jak sztuéce lub pokrywki do garnkdéw, poniewaz
mogq one bardzo sie rozgrzac.

Jesli na powierzchni szkta ceramicznego pojawig sie pekniecia,
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie, aby unikna¢ ryzyka porazenia pra-

dem elektrycznym.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze zainstalowac wytgcz-
nie wykwalifikowana osoba.

Usungé wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ uszkodzonego
urzadzenia.

Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjg insta-

lacji dostarczong wraz z urzadzeniem.

Zachowa¢ minimalne odstepy od innych urza-
dzen i mebli.

+ Zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia

urzadzenia, poniewaz jest ono ciezkie. Za-
wsze uzywac rekawic ochronnych.

+ Po przycieciu zabezpieczy¢ krawedzie blatu

przed wilgocig za pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

+ Zabezpieczy¢ spdd urzadzenia przed doste-

pem pary i wilgoci.

+ Nie instalowa¢ urzadzenia przy drzwiach ani

pod oknem. Zapobiegnie to mozliwosci strace-

nia goracego naczynia z urzadzenia przy ot-
wieraniu okna lub drzwi.

* Instalujgc urzadzenie nad szufladami nalezy

zapewni¢ wystarczajgco duzo miejsca miedzy

dolng czescig urzadzenia a gorng szuflada,
aby umozliwi¢ prawidtowy obieg powietrza.

+ Spdd urzadzenia moze sie mocno nagrzewac.

Zaleca sie zamontowanie pod urzadzeniem
niepalnej ptyty uniemozliwiajacej dostep do
urzadzenia od spodu

Podtgczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
upewnic sie, ze urzadzenie jest odtaczone od
zasilania.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu zasilajacego.
Nie dopuszcza¢ do splatania przewoddw elek-
trycznych.

+ Podczas podtgczania urzadzenia do gniazda

sieciowego upewnic sie, ze przewdd zasilaja-
cy lub jego wtyczka (jesli dotyczy) nie bedzie
dotykaé rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
zainstalowane. Luzny lub niewtasciwy prze-
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wod zasilajacy badz wtyczka (jesli dotyczy)
moze by¢ przyczyna przegrzania stykow.

+ Upewnic sie, ze zostato zainstalowane zabez-
pieczenie przed porazeniem pradem.

+ Przewdd zasilajacy nalezy przymocowac obej-
ma W celu jego mechanicznego odcigzenia.

+ Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ wtyczki (je-
$li dotyczy) ani przewodu zasilajacego. Wy-
miane uszkodzonego przewodu zasilajacego
nalezy zleci¢ przedstawicielowi serwisu lub
wykwalifikowanemu elektrykowi.

+ Wi instalacji elektrycznej nalezy zastosowaé
wytgcznik obwodu umozliwiajacy odtgczenie
urzadzenia od zasilania na wszystkich biegu-
nach. Wytacznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykéw wynoszace minimum 3 mm.

+ Konieczne jest zastosowanie odpowiednich
wytgcznikéw obwodu zasilania: wytgczniki au-
tomatyczne, bezpieczniki topikowe (typu wy-
krecanego — wyjmowane z oprawki), wytacz-
niki réznicowo-pradowe (RCD) oraz styczniki.

2.2 Przeznaczenie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obra-
Zen ciafa, oparzenia, porazenia pradem.

+ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy
usuna¢ z niego wszystkie elementy opakowa-
nia, etykiety i folie ochronng (jesli dotyczy).

+ Urzadzenie nalezy uzywa¢ w warunkach do-
mowych.

+ Nie zmienia¢ parametrow technicznych urza-
dzenia.

+ Nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez
nadzoru.

+ Nie obstugiwa¢ urzadzenia mokrymi rekami
lub jesli ma ono kontakt z woda.

* Nie kfas¢ sztuc¢cow ani pokrywek naczyn na
polach grzejnych. Pola grzejne mocno sie na-
grzewaja.

+ Po kazdym uzyciu wytgczy¢ pole grzejne.

+ Nie uzywa¢ urzadzenia jako powierzchni robo-
czej ani miejsca do przechowywania przed-
miotow.

+ Jesli na powierzchni urzadzenia pojawig sie
pekniecia, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od
zasilania. Pozwoli to unikna¢ zagrozenia pora-
zeniem pradem elektrycznym.

+ Podczas wktadania zywnosci do gorgcego
oleju moze on pryskac.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem lub wy-
buchem.

+ Pod wplywem wysokiej temperatury ttuszcze i
olej mogg uwalniac tatwopalne opary. Pod-
czas podgrzewania ttuszczdéw i oleju nie wolno
zblizaé do nich zrédet ognia ani rozgrzanych
przedmiotow.

+ Opary uwalniane przez goracy olej moga ulec

samoczynnemu zaptonowi.

Zuzyty olej zawierajgcy pozostatosci produk-

tow spozywczych ma nizszg temperature za-

ptonu niz $wiezy olej.

+ Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasaczonych tatwopalnymi sub-
stancjami.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem
urzadzenia.

+ Nie stawia¢ goracych naczyn na panelu stero-
wania.

* Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie potraw.
+ Nie dopuszcza¢ do upadku naczyn lub innych
przedmiotéw na powierzchnig urzadzenia.

Moze to spowodowac jej uszkodzenie.

+ Nie wigcza¢ pdl grzejnych bez naczyn ani z
pustymi naczyniami.

* Nie ktas¢ na urzadzeniu folii aluminiowej.

* Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze zni-
szczonym spodem mogg spowodowacé zary-
sowanie szkfa lub szkta ceramicznego. Dlate-
go nie nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

2.3 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodzenia
urzadzenia.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni urzg-
dzenia, nalezy regularnie jg czyscic.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac
wody pod ci$nieniem ani pary wodne;.

+ Czysci¢ urzadzenie za pomoca wilgotnej
szmatki. Stosowac¢ wytgcznie neutralne $rodki
czyszczace. Nie uzywaé produktow Sciernych,
myjek do szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotow.
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2.4 Utylizacja * Aby uzyskac informacje dotyczace prawidio-
. wej utylizacji urzadzenia, nalezy skontaktowac
OSTRZEZENIE! sie z lokalnymi wiadzami.

Wystepuje zagrozenie odniesienia obra-

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
zen ciata lub uduszenia. aczy 4

+ Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

3. OPIS URZADZENIA

I |
145 mm 180 mm .
Pole grzejne

Pole grzejne

Pole grzejne
120//2E1m m Panel sterowania
\K/ —H Pole grzejne
[ ]

I
3.1 Uktad panelu sterowania

T
-+
© o - +

oo
oo —8

I

+

(N
(N
I
+

Urzadzenie obstuguije sie, dotykajac pél czujnikéw. Wskazania na wyswietlaczu i wskazniki
informuja uzytkownika o wigczonych funkcjach.

pole czujnika funkcja
@ Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia.
+/— Zwiekszanie lub zmniejszanie mocy grzania.
Wskazanie mocy grzania Wskazuje ustawienie mocy grzania.
© Wiaczanie i wytaczanie rozszerzen pol grzej-

nych.
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3.2 Wskazania ustawien mocy grzania

Wskazanie

Opis

Pole grzejne jest wytaczone.

@

Pole grzejne jest wigczone.

Nieprawidtowe dziatanie.

Pole grzejne jest nadal gorace (ciepto resztkowe).

Wiaczona jest blokada/blokada uruchomienia.

0OE|EEE

Wiaczona jest funkcja samoczynnego wytgczenia.

3.3 Wskaznik ciepta resztkowego

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie poparzeniem cieptem
resztkowym!

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.

4.1 Wigczanie i wytgczenie

Dotkna¢ (1) przez 1 sekunde, aby wiaczy¢ lub
wylgczy¢ urzadzenie.

4.2 Samoczynne wytgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne wytgczenie
urzadzenia, gdy:

Wszystkie pola grzejne sg wytaczone (|0 ).
Po wigczeniu urzadzenia nie ustawiono mocy
grzania.

Panel sterowania zostat zalany lub przez po-
nad 10 sekund znajduije sie na nim jaki$
przedmiot (garnek, $ciereczka itp). Nalezy
usunaé przedmiot lub wyczysci¢ panel stero-
wania.

Nie wytgczono pola grzejnego lub nie zmienio-
no mocy grzania. Po pewnym czasie wigcza
sie (-], a urzadzenie wytgcza sie. Patrz poni-
z€j.

Zwigzek pomiedzy ustawieniami mocy grzania
i czasu automatycznego wytgczenia:

* ()-(2)— 6 godzin
* (3)-(4)—5godzin

: — 4 godziny
* (8)-(3)— 1,5 godziny

4.3 Ustawienie mocy grzania

Dotknaé - , aby zwigkszyé moc grzania. Do-
tknaé — , aby zmniejszy¢ moc grzania. Na wy-
Swietlaczu pojawi sig ustawienie mocy grzania.
Dotknag jednoczesnie |+ i — , aby wyltaczyé
pole grzejne.

4.4 Wiaczanie i wytaczanie
rozszerzen pola grzejnego

Wielkos¢ pola grzejnego mozna dopasowac do
rozmiaru naczynia.

W celu wigczenia rozszerzenia pola grzejnego
nalezy dotkna¢ pola czujnika (O) . Zaswieci sie
wskaznik. W celu wiaczenia kolejnych rozsze-
rzen nalezy ponownie dotknaé¢ pola czujnika. Za-
$wieci sie odpowiedni wskaznik.

Aby wytaczy¢ rozszerzenie pola grzejnego, nale-
zy powtdrzy¢ te sama procedure. Wskaznik
zgasnie.

4.5 Blokada uruchomienia

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu urucho-
mieniu urzadzenia.
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Wiaczanie blokady uruchomienia Tymczasowe wytaczenie blokady uruchomienia
* Wigczyé urzadzenie dotykajac (1) . Nie usta- na czas jednego cyklu gotowania

wiaé mocy grzania. * Wiaczyé urzadzenie dotykajac (1) . Pojawi sie
* Dotkna¢ przez 4 sekundy pol — obu przed- symbol (£ ] .

nich pol grzejnych. Pojawi sig symbol (L |. * Dotkna¢ przez 4 sekundy pdl — obu przed-

nich pdl grzejnych. W ciggu 10 sekund usta-

Wylaczyé urzagdzenie, dotykajac (D wi¢ moc grzania. Teraz mozna korzystac z

Wytaczanie blokady uruchomienia urzadzenia.

* Wiaczyé urzadzenie dotykajac (1) . Nie usta- + Po wylaczeniu urzadzenia poprzez dotknigcie
wia¢ mocy grzania. Dotkna¢ przez 4 sekundy (1) blokada uruchomienia zostanie przywro-
p6l — obu przednich pdl grzejnych. Pojawi cona.
sie symbol (5] .

* Wytaczy¢ urzadzenie, dotykajac (1) .

5. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

5.1 Naczynia + W miare mozliwosci nalezy zawsze przykry-
) . waé naczynia pokrywka.
@ Informacje dotyczace naczyn + Naczynie do gotowania nalezy postawié na
polu grzejnym przed jego wigczeniem.
« Dno naczyn powinno by¢ mozliwie jak najpar-  * Wytaczy¢ pola grzejne na kilka minut przed
dziej grube i ptaskie. zakonczeniem gotowania, aby wykorzysta¢

+ Naczynia wykonane ze stali emaliowanej lub z C|ep+olresztkowe. ) . .
dnem aluminiowym badz miedzianym moga * Rozmiar qng naczynia powinien by¢ dobrany
pozostawia¢ przebarwienia na powierzchni do wielkosci pola grzejnego.
szkfa ceramicznego.
5.3 Przyktady zastosowan

5.2 OSZCZdeame energil Dane przedstawione w tabeli majg wytacznie

@ Jak oszczedzaé energie orientacyjny charakter.

Moc  Zastosowanie: Czas Wskazéwki

grza-

nia

1 Podtrzymywanie ciepta ugotowanej zaleznie Przykry¢ naczynie
potrawy od po-

trzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: masta, ~ 5-25 mi- Mieszac od czasu do czasu
czekolady, zelatyny nut

1-2 Scinanie: puszystych omletow, jajek ~ 10-40  Gotowac pod przykryciem
smazonych min.

2-3 Powolne gotowanie ryzu i potraw 25-50  WIla¢ przynajmniej dwukrotnie
mlecznych, podgrzewanie gotowych ~ min. wiecej ptynu niz ryzu; potrawy
potraw mleczne mieszac od czasu do

czasu

3-4 Gotowanie na parze warzyw, ryb, mie- 20-45 Dodac kilka tyzek wody
sa min.
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Moc  Zastosowanie: Czas Wskazowki

grza-

nia

4-5 Gotowanie ziemniakdw na parze 20-60 Uzy¢ maksymalnie 0,25 litra wody

min. na 750 g ziemniakow

4-5 Gotowanie wigkszej ilosci potraw, dan  60-150 Do 3 litrow wody + sktadniki
duszonych i zup min.

6-7 Delikatne smazenie: eskalopkow, cor- wrazie  Obrdcic¢ po uptywie potowy czasu
don bleu z cieleciny, kotletéw, bryzoli, potrze-
kietbasek, watrobki, zasmazek, jajek, by
nalesnikéw, paczkow

7-8 Intensywne smazenie, np. plackow 5-15 Obracic po uptywie potowy czasu
ziemniaczanych, poledwicy, stekow min.

9 Zagotowanie wigkszej ilosci wody, gotowanie makaronu, obsmazanie miesa (gulasz,

mieso duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy oczysci¢ po kazdym uzyciu.
Zawsze uzywac naczyn z czystym dnem.

Zarysowania lub ciemne plamy na pty-
cie ceramicznej nie majg wptywu na
dziatanie urzadzenia.

Usuwanie zabrudzen:

1. -

Usuwaé natychmiast: stopiony plastik, fo-

katem do szklanej powierzchni i przesu-
wac po niej ostrzem.

- Usunag, gdy urzadzenie wystarczajaco
ostygnie: Slady osadu kamienia i wody,
plamy ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Uzy¢ specjalnego $rodka czyszczacego
do szkta ceramicznego lub stali nie-
rdzewnej.

lie oraz zabrudzenia z potraw zawieraja- 2. Przetrze¢ urzadzenie wilgotng szmatka z
cych cukier. W przeciwnym razie zabru- dodatkiem detergentu.
dzenia mogq spowodowac uszkodzenie 3. Na koniec wytrze¢ urzagdzenie do sucha
urzadzenia. Uzy¢ specjalnego skrobaka czysta $ciereczka.
do szkta. Przytozy¢ skrobak pod ostrym
7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Problem Prawdopodobna przyczyna Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomi¢ urza-
dzenia lub sterowac nim.

Urzadzenie nie jest podigczo-
ne do zasilania lub jest podta-
czone hieprawidtowo.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie

jest prawidtowo podtgczone
do zasilania (patrz schemat
potaczen).

Ponownie uruchomic urza-
dzenie i w ciggu maksymalnie
10 sekund ustawi¢ moc grza-
nia.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Srodek zaradczy
Dotknieto rownoczesnie Dotkna¢ tylko jednego pola
dwoch lub wiecej pol czujni-  czujnika.

kow.

Na panelu sterowania znajdu-
ja sie plamy ttuszczu lub wo-
da.

Wyczysci¢ panel sterowania.

Urzadzenie wytacza sie.

Potozono przedmiot na polu
czujnika () .

Zdja¢ przedmiot z pola czujni-
ka.

Wskaznik ciepta resztkowego
nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest gorace,
poniewaz byto uzywane przez
krotki czas.

Jesli pole grzejne uzytkowano
wystarczajgco diugo, aby sie
rozgrzato, nalezy skontakto-
wac sie z punktem serwiso-

wym.

Nie mozna wigczy¢ rozsze-
rzenia pola grzejnego.

Nalezy najpierw wiaczy¢
wewnetrzne pole grzejne.

Pola czujnikéw nagrzewajg
sie.

Naczynie jest zbyt duze lub
ustawione zbyt blisko elemen-

Jesli to konieczne, duze na-
czynia nalezy ustawiac na tyl-

tow sterowania. nych polach grzejnych.
Wyswietla sie (-] . Wiaczona jest funkcja samo-  Wytaczy¢ urzadzenie i wia-

czynnego wytgczenia. czy¢ je ponownie.
Wyswietla sie (L] . Wiaczona jest funkcja blokady Patrz rozdziat ,Codzienna

uruchomienia.

eksploatacja”.

Wyswietla sie (£ ] oraz cyfra.

Urzadzenie wykryto btad.

Odtaczy¢ urzadzenie na pe-
wien czas od zasilania. Odta-
czy¢ bezpiecznik w domowej
instalaciji elektrycznej. Podta-
czy¢ ponownie. Jesli wskaza-
nie (£ ] pojawi si¢ ponownie,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomoga w roz-
wigzaniu problemu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub najblizszym punktem serwiso-
wym. Nalezy poda¢ dane z tabliczki znamiono-
wej: kod szkta ceramicznego sktadajacy sie z
trzech znakéw (znajdujacy sig w rogu powierzch-
ni szklanej) oraz wyswietlany komunikat o bte-
dzie.

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.

/N
(i)

Przed instalacjg

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie byto uzytko-
wane prawidtowo. W przeciwnym razie interwen-
cja pracownika serwisu lub sprzedawcy moze
by¢ ptatna nawet w okresie gwarancyjnym. Infor-
macje dotyczace obstugi klienta oraz warunkow
gwarancji znajdujg sie w broszurze gwarancyj-
nej.

Przed instalacjg urzadzenia nalezy spisa¢ wska-
zane ponizej dane z tabliczki znamionowej. Tab-
liczka znamionowa znajduije sie na spodzie obu-
dowy urzadzenia.
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* Numer produkiu ..........cccovrverernnen.
+ Numer seryjny .......ccccveunee.

8.1 Urzadzenia do zabudowy

* Urzadzen do zabudowy wolno uzywa¢ dopiero
po ich zamontowaniu w odpowiednich szaf-
kach lub blatach roboczych spetniajacych wy-
mogi stosownych norm.

8.2 Przewod zasilajacy

+ Urzadzenie jest dostarczane z przewodem za-
silajgcym.

8.3 Montaz

+ Wymieni¢ uszkodzony przewdd zasilajacy na
nowy przewod specjalny (typu H05BB-F o
wartosci Tmax 90°C lub wyzszej). Nalezy
skontaktowa¢ si¢ w tym celu z lokalnym punk-
tem serwisowym.

;

+1 +
min: 490 LTLm 560*'mm
55mm

B

min.
12 mm

A

min.
20 mm
e d

PERBRD] | ERBEBE
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W przypadku zastosowania kasety ochronnej

(wyposazenie dodatkowe1)) nie jest konieczne
zastosowanie ostony bezpo$rednio pod urzadze-
niem.

W przypadku montazu urzagdzenia nad piekarni-
kiem nie mozna uzy¢ kasety ochronne;.

1) Wyposazenie dodatkowe w postaci kasety ochronnej moze by¢ niedostepne w niektorych krajach. W celu
uzyskania dodatkowych informaciji nalezy skontaktowac sie z miejscowym dostawca.

9. DANE TECHNICZNE

Modell EHF46241FK
Typ 58 HAD 03 AO

Ser.Nr. ..........
ELECTROLUX

Prod.Nr. 949 596 179 00
220-240V 50 - 60 Hz
Made in Germany

6.4 kW

(94

Moc pdl grzejnych

Pole grzejne Moc znamionowa (maksymalna moc grzania)
W]

Prawe tylne — 180 mm 1800 W

Prawe przednie — 145 mm 1200 W

Lewe tylne — 145 mm 1200 W

Lewe przednie — 120 /210 mm 750/2200 W

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem {:‘_) nalezy

poddac¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
whozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem 5.
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego

przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si

pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte pri-
loZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody
a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a pouzivanim. Na-
vod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste
dor mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost deti a zranitelnych osob
/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo trvalého postih-
nutia.

Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmy-
slovymi alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti méZu tento spotrebi€ pouZzivat' len vtedy,
ak su pod dozorom dospelej osoby alebo osoby, ktora je zodpo-
vedna za ich bezpecnost.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

Nedovolte detom ani domécim zvieratam pribliZit sa k spotrebi-
¢u pocCas prevadzky alebo ked je horuci. Pristupné Casti su ho-
ruce.

Ak ma spotrebi€ detsku poistku, odporuc¢ame ju zapnut.
Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

Spotrebié a jeho pristupné ¢asti sa pocas pouzivania mozu vel-
mi zohrievat. Nedotykajte sa vyhrevnych telies.

SpotrebiC nepouZivajte prostrednictvom externého ¢asovaca ani
samostatného dialkového ovladania.

Varenie na varnom paneli s tukom alebo olejom bez dohiadu
moze byt nebezpecné a mbze spbsobit’ poZiar.

Nikdy sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale vypnite spotrebic
a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou alebo nehorlavou po-
kryvkou.
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2. A\

« Na varnom povrchu nenechavajte ziadne predmety.

+ Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parné CistiCe.

« Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a pokrievky by
sa nemali klast' na povrch varného panela, pretoze sa mozu roz-

palit.

* Ak je sklokeramicky povrch prasknuty, vypnite spotrebic, aby ste
vylucili moznost’ urazu elektrickym pradom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

VAROVANIE
Tento spotrebi¢ smie nainstalovat' iba
kvalifikovana osoba.

+ Odstrarite vSetok obalovy material.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Dodrziavajte pokyny pre instalaciu dodané so
spotrebic¢om.

+ Dodrziavajte minimainu vzdialenost' od inych
spotrebicov a nabytku.

+ Pri premiestfovani spotrebic¢a budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouZivajte
bezpec€nostné rukavice.

+ Plochy vyrezu utesnite tesniacim materialom,
aby ste predisli vydutiu spdsobenému vihko-
stou.

+ Spodnu Cast' spotrebi¢a chrante pred parou a
vihkostou.

+ Spotrebi¢ neinétalujte vedia dveri ani pod ok-
no. Predidete tak padu kuchynského riadu zo
spotrebi¢a pri otvoreni dveri alebo okna.

* Ak je spotrebi¢ nainStalovany nad zasuvkami,
uistite sa, Ze je miesto medzi spodnou ¢astou
spotrebi¢a a hornou zasuvkou postacujlce na
cirkulaciu vzduchu.

* Spodna Cast' spotrebica sa moze zohriat. Pod
spotrebi¢ odpordcame nainstalovat’ nehorlavu
deliacu priecku, ktora zabrani pristupu k jeho
spodnej Casti.

Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ VSetky prace suvisiace s elektrickym zapoje-
nim musi vykonat' kvalifikovany elektrikar.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Pred akymkolvek zasahom sa presveddte, 7e
je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

+ Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.

+ Elektrické sietové kable sa nesmu zamotat'.

+ PresvedCte sa, Ze sa sietovy kabel alebo z&-
stréka (ak je k dispozicii) pri zapajani spotrebi-
¢a do blizkej zasuvky nedotyka horiceho spo-
trebi¢a alebo horlcej varnej nadoby

+ Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne nainstalo-
vany. Uvolneny a nespravny elektricky sietovy
kabel alebo zastrcka (ak sa pouziva) mdze
spdsobit' nadmerné zohriatie zasuvky.

+ Skontrolujte, €i je nainstalovana ochrana proti
zasahu elektrickym pradom.

« Pouzite kablovi svorku na odiahgenie tahu.

+ Uistite sa, Ze zastrcka (ak sa pouziva) alebo
privodny elektricky kabel nie je poSkodeny. Ak
chcete vymenit privodny elektricky kabel, kon-
taktujte servis alebo elektrikara.

+ Elektricka siet’ v domacnosti musi mat' odpaja-
cie zariadenie, ktoré umozni odpojenie spotre-
bi¢a od elektrickej siete na vetkych pdloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho zariadenia
musi byt minimaine 3 mm.

+ Pouzite iba spravne izolacné zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky (skrutkovacie
poistky treba vybrat' z drziaka).



2.2 Pouzivanie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin
alebo zasahu elektrickym pradom.

* Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebic¢a
vSetky obaly, znacenia a ochrannu fdliu (ak je
pouzita).

+ Tento spotrebi¢ pouzivajte v domacom pro-
stredi.

+ Nemerite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

+ Pocas ¢innosti nenechavaijte spotrebi¢ bez
dozoru.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate mokré ruky,
ani ked je v kontakte s vodou.

+ Na varné zény nekladte pribor ani pokrievky.
Mbzu sa zohriat.

+ Po pouziti varnd zénu vypnite.

+ Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny alebo
odkladaci povrch.

+ Ak je povrch spotrebi¢a popraskany, ihned
odpojte spotrebiC z elekirickej siete. Predidete
tak zésahu elektrickym pradom.

+ Ked vkladate jedlo do horuceho oleja, moze
olej vyprsknut'.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo
vybuchu.

+ Tuky a oleje mdzu pri zohriati uvolfiovat’ horla-
vé vypary. Pri priprave jedla musia byt plame-
ne alebo horuce predmety v dostatocnej
vzdialenosti od tukov a olejov.

+ Vypary uvolfiované velmi horiicim olejom mé-
Zu spdsobit’ spontanne vznietenie.

* Pouzity olej, ktory mdze obsahovat’ zvysky po-
krmov, moZe spdsobit’ poZiar pri nizSej teplote
ako novy olej.

. HorTayé latky ani predmety, ktoré su nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.
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VAROVANIE
Hrozi nebezpeéenstvo poskodenia spo-
trebica.

* Horuci kuchynsky riad nenechavajte na ovla-
dacom paneli.

+ Obsah kuchynského riadu nenechajte vyvriet.

+ Davaijte pozor, aby na spotrebi¢ nespadli
predmety alebo kuchynsky riad. Mohlo by
dojst' k poskodeniu povrchu spotrebica.

+ Varné zony nikdy nepouzivajte s prazdnym
kuchynskym riadom ani bez riadu.

+ Na spotrebi¢ nedavaijte alobal.

+ Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s posko-
denym dnom mdZe spdsobit’ poskriabanie
sklokeramiky. Pri premiestriovani tychto pred-
metov po varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

2.3 OSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia spo-
trebica.

+ Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste predisli
znehodnoteniu povrchového materialu.

+ Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prid vody
ani paru.

+ Spotrebic vycistite vihkou mékkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzi-
vajte abrazivne prostriedky, drétenky, rozpu-
St'adla ani kovové predmety.

2.4 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

+ Informéacie o spravnej likvidacii spotrebi¢a
vam poskytne va$ miestny urad.

+ Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

+ Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.
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3. POPIS VYROBKU
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlaCidlami. Informécie na displeji a ukazovatele vam oznamia,
ktoré funkcie su aktivované.

Senzorové tlagidlo Funkcia
O Zapinanie a vypinanie spotrebica.
+/— ZvySenie alebo znizenie varného stupiia.
Zobrazenie varného stupia Zobrazuje varny stupen.
© Zapina a vypina vonkajsi okruh.

3.2 Ukazovatele varného stupna

Displej Popis

Varna z6na je vypnuta.

@

Varna zéna je zapnuta.

Vyskytla sa porucha.

5 06|

Varna zdna je este horlca (zvySkové teplo).
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Displej Popis
Je zapnuta funkcia blokovania/detskej poistky.
) Je zapnuté automatické vypinanie.

3.3 Ukazovatel zvyskového tepla

VAROVANIE
Nebezpecenstvo popalenia zvysko-
vym teplom!

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajlce sa bezpe¢-
nosti.

4.1 Aktivacia a deaktivacia

Dotykom (1) pogas 1 sekundy sa spotrebi akti-
vuje alebo deaktivuje.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne spotrebi€, ak:

* Vsetky varné zény st vypnuté ( (3] ).

+ Po zapnuti spotrebi¢a nenastavite Ziadny var-
ny stupen.

+ Rozlejete alebo polozite nie¢o na ovladaci pa-
nel na viac ako 10 sekind (panvicu, handru
atd.). Odstrarite prisluSny predmet alebo vy¢i-
stite ovladaci panel.

+ Nevypnete varni zonu alebo nezmenite na-
stavenie ohrevu. Po urCitej dobe sa zobrazi

(=) a spotrebi¢ sa vypne. Pozri nizsie.
+ Vztah medzi varnym stupfiom a ¢asmi funkcie
automatického vypinania:

* (3-(2)—6hodin
* (3)-(%)— 5 hodin
* (5)— 4 hodiny

* (8)-(3)—1,5hodin

4.3 Varny stupen

Dotknite sa -+ na zvy$enie varného stupfia.

Dotknite sa — na znizenie varného stupfia. Na
displeji sa zobrazi varny stupen. Dotknite sa na-

raz + a —, aby ste vypli varni zénu.

4.4 Aktivacia a deaktivacia vonkajSich
okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti kuchyn-
ského riadu.

Vonkajsi okruh sa zapina dotykom senzorového

poia (O) . Ukazovatel sa rozsvieti. Dalsie vonkaj-
Sie okruhy sa zapinaju opatovnym dotykom toho
istého senzorového tlacidla. Nasledujci ukazo-
vatel sa rozsvieti.

Vonkajsi okruh sa vypina zopakovanim celého
postupu. Ukazovatel zhasne.

4.5 Detska poistka

Tato funkcia znemoznuje neimyselné zapnutie

spotrebica.

Aktivacia detskej poistky

* Spotrebi¢ zapnite pomocou (1) . Nenastavuijte
Ziadny varny stuperi.

* Dotknite sa — oboch prednych varnych zén
na 4 sekundy. Rozsvieti sa symbol (L J.

* Spotrebi¢ vypnite pomocou (1) .

Deaktivacia detskej poistky

* Spotrebi¢ zapnite pomocou (1) . Nenastavuijte

Ziadny varny stupeii. Dotknite sa — oboch
prednych varnych zén na 4 sekundy. Rozsvie-

ti sa symbol (7] .
* Spotrebi¢ vypnite pomocou (1) .
Preruenie detskej poistky iba na jedno varenie
* Spotrebi¢ zapnite pomocou (1) . Rozsvieti sa
symbol (L ].
* Dotknite sa — oboch prednych varnych zén

na 4 sekundy. Do 10 sekdnd nastavte varny
stupefi. Spotrebi¢ méoZete pouzivat.
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Po vypnuti spotrebi¢a pomocou (1) sa detska
poistka znova aktivuje.

5. UZITOCNE RADY A TIPY

5.1 Kuchynsky riad
@ Informacie o kuchynskom riade

Dno kuchynského riadu musi byt hrubé a plo-
ché.

Kuchynsky riad zo smaltovanej ocele s hlini-
kovym alebo medenym dnom méZze spdsobit’
zmenu sfarbenia na sklokeramickom povrchu.

5.2 Uspora energie

@ Ako usetrit energiu

Na kuchynsky riad podia moznosti vzdy polo-
Zte pokrievku.

Kuchynsky riad polozte na varnti zénu pred
zapnutim.

Varné zény vypinajte pred skonCenim varenia,
aby ste vyuzili zvySkové teplo.

Dno varnej nadoby a zvolena varnd zéna by
mali byt rovnako velké.

5.3 Priklady pouZitia na varenie

Udaje uvedené v tabulke st iba orienta¢né.

Varny Pouzitie: Cas Rady
stupen
Uchovavateplotu pripravenéhojedla  podia Na riad polozte pokrievku
potreby
1-2 Holandska omacka, topenie: maslo, 5-25 Z ¢asu na Cas premieSajte
Cokolada, zelatina min
1-2 Zahustenie: kypré omelety, prazenica  10-40 Varte s pokrievkou
min
2-3 Dusenie ryze a jedal s mlie€nym za-  25-50 Pridajte aspori dvakrat tolko teku-
kladom, prihrievanie hotovych jedal min tiny ako ryze, mliecne jedla pre-
mieSajte
3-4 Dusenie zeleniny, ryb, méasa 20-45 Pridajte niekolko polievkovych ly-
min Zic tekutiny
4-5 Varenie zemiakov v pare 20-60 Pouzite max. % | vody na 750 g
min zemiakov
4-5 Varenie vacSieho mnozstva jedla, 60-150  Max. 3 | tekutiny plus prisady
omacok a polievok min
6-7 Jemné vyprazanie: rezne, te[acie cor- podia Po uplynuti polovice Casu obratte
don bleu, kotlety, masové gulky, klo-  potreby
basy, pecen, zasmazka, vajicka, lie-
vance, Sisky
7-8 Viyprazanie pri vySSej teplote, placky,  5-15 Po uplynuti polovice Casu obratte
faSirky, roStenka, rezne min

Varenie velkého mnoZstva vody, varenie cestovin, opekanie mésa (gulas, ragt), pru-

dko vyprazané hranoléeky




6. OSETROVANIE A CISTENIE

Spotrebi¢ vycistite po kazdom pouZziti.
Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast' kuchynského
riadu vzdy Gista.

(i)

Skrabance a tmavé skvrny na sklokera-
mike neovplyviiuju funkénost' spotrebi-
¢a.

Odstranenie Spiny:

1.

- Okamzite odstrante:roztopeny plast, pla-

stovdl foliu a potraviny s obsahom cukru.
V opacnom pripade mdzu necistoty po-
Skodit' spotrebic. Na sklo pouzite Special-
nu Skrabku. Skrabku prilozte na skleneny

7. RIESENIE PROBLEMOV
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povrch tak, aby bola naklonena v ostrom
uhle, a Cepel postvajte po povrchu.

- Odstréarite po dostatoénom vychladnuti
spotrebia: usadeniny vodného kamena,
Skvrny od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. PouZite Specialny
Cistiaci prostriedok na sklokeramiku ale-
bo nehrdzavejucu ocel.

Spotrebi¢ vycistite vihkou handri¢kou a ma-
lym mnozstvom Cistiaceho prostriedku.
Nakoniec Cistou handrou vyutierajte spotre-
bi€ dosucha.

Problém

MoZna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ sa neda zapndt’ ani
pouzivat'.

Spotrebic nie je pripojeny ku
zdroju elektrického napajania
alebo je pripojeny nespravne.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢
spravne pripojeny ku zdroju
elektrického napajania (pozri-
te si schému pripojenia).

Znovu zapnite spotrebic a do
10 sekind nastavte varny stu-
pen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlaci-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zorového tlacidla.

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zneci-
steny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Spotrebi¢ sa vypne.

Nieco ste poloZili na senzoro-
vé tlacidio (1) .

Odstrarite dany predmet zo
senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového tepla
sa nerozsvieti.

Varna zéna este nie je horu-
ca, pretoZe bola zapnuta iba
kratko.

Ak bola varna zéna zapnuta
dostatocne dlho na to, aby
bola horuca, obratte sa na
servisné stredisko.

Vonkajsi okruh sa neda za-
pnut.

Zapnite najprv vnutorny
okruh.

Zohriali sa senzorové tladidla.

Kuchynsky riad je prilis velky
alebo ste ho polozili prili$ bliz-
ko ovladacov.

V pripade potreby prelozte
velky riad na zadné varné z6-

ny.

Rozsvieti sa symbol (- .

Je zapnuté automatické vypi-
nanie.

Spotrebi€ vypnite a znova ho
zapnite.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Rozsvieti sa symbol (L] .
tivna.

Funkcia detskej poistky je ak-

Pozrite si kapitolu ,Kazdoden-
né pouzivanie®.

Rozsvieti sa (£] a €islo.

Doslo k poruche spotrebica.

Spotrebi¢ odpojte na urcity
¢as od elektrického napaja-
nia. Na chvilu odpojte poistku
elektrickej siete domacnosti.
Spotrebi¢ znova zapojte. Ak
sa znova rozsvieti symbol
, obrat'te sa na servisné stre-
disko.

Ak ste vyskusali hore uvedené rieSenia a nedo-
kéaZete opravit tento problém, obratte sa na
predajcu alebo na zakaznicke stredisko. Uvedte
Udaje z typového Stitku, trojmiestny kdd skloke-
ramiky (je v rohu skleneného povrchu) a zobra-
zovanu chybovu spravu.

8. INSTALACIA

VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajlce sa bezpec-
nosti.

AN
i)

Pred indtalaciou spotrebica si zaznacte v3etky
Udaje, ktoré su na typovom Stitku. Typovy Stitok
sa nachadza na spodne;j strane plasta spotrebi-
ca.

Pred instalaciou

8.1 Zabudovatelné spotrebice

+ Zabudovateiné spotrebice sa mozu pouzivat
az po zabudovani do vhodnej skrinky alebo do

Skontrolujte, €i ste spravne pouzivali spotrebi€.
Ak ste ho pouzivali nespravne, servisny zasah
technika servisného strediska alebo predajcu ne-
bude bezplatny, a to ani pogas zarucnej lehoty.
Pokyny upravujuce zaruéné a servisné podmien-
ky néjdete v zarucnej brozure.

pracovnej dosky, ktoré vyhovuju platnym nor-
mam.

8.2 Napdjaci kabel

+ Spotrebi¢ sa dodava s napajacim kablom.

+ PoSkodeny napajaci elektricky kabel spotrebi-
¢a musite dat’ vymenit' za Specialny kabel (typ
HO5BB-F Tmax 90 °C alebo viac). Obratte sa
na miestne autorizované servisné stredisko.



8.3 Montaz
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+
* *

min. LY mm
556mm

2| B

min.
12 mm

A

min.
20 mm

D=5

Ak pouzivate ochranny box (doplnkové prislu-
éenstvo1)), ochranna priehradka priamo pod
spotrebiCom nie je potrebna.

Ochranny box nemdZzete pouzit' pri inStalacii spo-
trebi¢a nad ruru.

1) Ochranny box nemusi byt v niektorych krajinach dostupny. Obratte sa na svojho miestneho dodavatela.
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9. TECHNICKE INFORMACIE

Modell EHF46241FK Prod.Nr. 949 596 179 00
Typ 58 HAD 03 AO 220 - 240V 50 - 60 Hz
Made in Germany

Ser.Nr. .......... 6.4 kW

ELECTROLUX CEA T

Viykon varnych zén

Varna zona Nominalny vykon (max. varny stupefi) [W]
Prava zadna — 180 mm 1800 W

Prava predna — 145 mm 1200 W

Lava zadna — 145 mm 1200 W

Lava predna — 120/ 210 mm 750 /2200 W

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznatené symbolom C/.\‘) odovzdajte spotrebicov. Nelikvidujte spotrebice oznacené
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych symbolom . spolu s odpadom z domécnosti.
kontajnerov na recyklaciu. 3 Viyrobok odovzdajte v miestnom recyklatnom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo

recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky Urad.
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